PenpesenTanms B s3bIKe MEHTAJBHOI'O NPEICTABJICHUS 0 JOMe-KIJINIIE KaK
LHEeHTPe «CBOEro» MpPOCTPAHCTBA (IMAXPOHMYECKHI aCIeKT)

Karteropuss mpoctpaHcTBa mpucyma a priori mo0od KyiabType, 3TO —
KyJIbTYypHasi yHUBEpCalMs, (yHIaMEHTalbHAasg KaTeropusi MHUPOBOCIPUSATHUSA
yenoBeka. [lo muenmto B.I'. T'aka, a Bcmen 3a mum E.H. EBtymenko, O.I1.
ITuBoBapoBoit 1 H.B. KocTioueHKOBOM, MPOCTPAHCTBO OTHOCUTCSL K TEM pEaTUsIM
OBITHS, KOTOpBIE B TEPBYIO OYEpPEIb BOCHPUHUMAIOTCA U AUPHEpPeHIUPYIOTCS
YeJIOBEKOM, KaK TOJbKO OH HauMHaeT mo3HaBath Mup [EBtymenko 2003: 43-46,
[TuBoBaposa 2005: 22-27, Koctrouenkora 2004: 16-19].

B pamkax JHMHIBOKYJIBTYpPOJIOTMM MPOCTPAHCTBO OMNMUCBHIBAETCS IMyTEM
aHaJin3a OWHAPHBIX ONIO3ULMN, IOJOKEHHBIX B OCHOBY paccMaTpUBaeMOM
kareropuu. lLlenecooOpa3HOCTh Takoro crocoda onucaHus 0O0YCIOBJIEHA CaMOu
OpUpoloil OWMHApHBIX ONMNO3MIMM, IOCKOJbKY OWHApHOCTh €CThb OJHA U3
BOKHEUITUX MHUQPOJIOTUUECKHUX, S3BIKOBBIX, (DOJTBKIOPHBIX U MEHTaJbHBIX
YHUBEpCAIMM, a ONNO3MUMU (MPOTUBONOCTABICHUS) TMPEACTABISAIOT COOOM
OCHOBHOM MIPUHITUN YCTPOMCTBa Mupa u odmiectBa [Macnosa 1997: 27].

['maBeHCTByIOIIEE MECTO B  HEpPapXUU  OMNMO3UIMUH, OMUCHIBAIOUIUX
IIPOCTPAHCTBO, 3aHUMAET YHUBEPCAIBHOE NPOTUBOINOCTABICHUE «BHYMPEHHUL-
gHewHuiy’, KOTOPOE B COLMATHHOM KOJE IPENOMIISETCS B ONMO3HIHMIO «CBOA-
qyKON.

Onno3uuus «CBOM-UyKOW», TPOHU3BIBAKOIIAS BCKO KYJbTYpY, HOCHT
YHUBEpCAIbHBIA XapakTep, BEb B OCHOBE BCSKOI'O KOJJIEKTUBHOTO, MAacCcOBOTO,
HapOJHOTO, HAIMOHAJILHOIO MHPOBO33PEHHUS JIeKAT MEXAHU3MBI TOXKIECTBA U
pa3IuyMs CBOETO U UYKOTO.

CBoil MUp — ATO MUP YHHUKaJbHBIX, WHIUBHUAYaJIbHBIX, ONpPENEICHHBIX B
CBOEHM KOHKPETHOCTH M M3BECTHBIX B CBOEH OIpeNeIeHHOCTH 00beKTOB. Uyxoi
MUpP — 3TO MHUpP 3THUYECKH, COLHMAIBHO WM KyJIbTYPHO W, MPEXKIE BCETO,

PEMTHO3HO U UICOJIOIMYECKU Yy XKIbIH ¥ BpaxaeOHblii [Boixoamesa 2006: 41-44].

! Ommosumus «BHYTpEeHHMIT-BHEUIHMID) B IPOCTPAHCTBE KPyTra (KPYT — OJHA W3 KOHICIIHH OMHCAHUS IPOCTPAHCTBA
B JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH) MOXET OBITh HMHTEPIPETUPOBAHA TaK: 6HYMPEHHUli — 3TO BMECTE B3SIThIE LEHTP M
nepudepuitHbie 00J1aCTH B TPaHULaX KPYra, HeuHull — 3TO BCE, YTO PACIIONIOKEHO BHE INIOCKOCTH Kpyra



OcTaHaBIMBasCh Ha aHAJIN3€ «CBOETO» IPOCTPAHCTBA, PACCMATPUBAEM B
KAueCTBE €ro Ba)KHEHIEeH TOYKH — LEHTpP, 00Jagaroluil HauOONbIIEH CTENEHBIO
aKCHOJIOTMYECKOM 3HAUMMOCTH.

[{eHTpanpHy0 TOYKY «CBOEro» MPOCTPAHCTBA TMPEACTABIACT KUIUIIE
yeyioBeka, paccmarpuBaemoe FO.M. JloTmMaHoM Kak «0Oe3omacHoe, KyJIbTYypHOE,
OXpaHsIeMOe TOKPOBUTEIIbCTBEHHbIMH Ooramu» [Jlorman 2000: 313].

Y repMaHCKuX MIEMEH NOCTPOMKA )KUIUIIA CTAHOBUTCS BO3MOXHOU TOJIBKO C
nepexooM K ocenjoMy oOpa3y >KWM3HHM, KOTOPBIA 3acTaBiisieT desoBeKa I10-
JPYyroMy B3TJISSHYTh Ha OKPYXKAIOIHUM €ro MHUpP U CHOCOOCTBYET MEPEOICHKE
IIEHHOCTEW B BOCTIPUSTHU OOBEKTUBHOIO MUpa. PaccMoTpum, Kak 3TO OTpa3niioCh
Ha MEHTAJIbHOM U SI3bIKOBOM YPOBHSIX.

Teppuropus, Ha KOTOPOM YEJIOBEK OCTAHABJIMBAJICS C LEIbI) MOCTOSHHOTO
IPOKMBAHUsI, OINKCBHIBACTCS JIEKCEMOM JABH. Stat, stata co 3HaueHuem «mecTto,
IPOCTPAHCTBO I MPOKUBAHUSA, TOPOJ, MECTHOCTb, IIOJIOKEHUE», KOTOpast
BOCXOJHUT K U.-€. KOpHIO *Sta-, *Ste- «ctosTh». OO03HAUECHHE MECTa MOCEIEHUS
Jexkcemon Stat, stata Obll0 TepeHeceHO Ha 00O03HAYEHHE >KUIIMINA, KPEMOCTH,
ropoaa, cp. aBH. hofastat «MecTOXHUTEIbCTBO, pe3uaeHIUsD». B ceMaHTHYeCKOM
CTPYKType CJIOBa COCYIIECTBOBAJIM, TaKUM o0O0pa3oM, JIB€ TJIABHBIE CEMBI:
«OCEITOCTBY M <GKITHILEH .

B cBH. mepuoa, B XIl B., paccMarpuBaemas JeKcemMa paclIupsieT CBOE
3HAYEHHE, B €€ CEMAHTUKE IOSBIISIETCS NPAaBOBOM KOMIIOHEHT: CBH. Stat «mecrto,

MMPOXKUBAIOIIUEC B KOTOpOM HaICJICHBI OonpcaCcICHHBIMHA ImpaBaMu u

? Ha KOTHHTHBHOM YPOBHE peYb BEAYT O KOTHUTUBHBIX MUPGEPEHIHATbHBIX U KIACCU(PUKAIIMOHHBIX MPHU3HAKAX.
CoBokymnHOCTh KOrHUTHBHBIX (muddepennuansusix (KAIT) u knaccudukanmonnsix(KKII)) npusnakoB, koTopsie
UMEIOT pa3HyI0 CTENeHb $3bIKOBOM OSKCIUIMKALWK, OOYCIOBIEHHYIO IPEXIE BCEro SKCTPATHMHIBUCTHYECKUMH
(akTopamu, Mbl paccmarpuBaeM Beiex 3a 3.J[. IlonoBodt m M.A. CrepHMHBIM B Kauye€CTBE KOHCMUMYEHMO8
KOHIEIITA, MeHTampHOTO 00pa3oBaHUs, SABJISAIONIErocs 0a30BOW EIMHMIICH MBICIHTEIFHOTO KOJAa YeIOBEKa,
00J1a/1a10IIEeT0  YIOPSAAOUCHHOH CTPYKTYPOH, IMpPEACTAaBISIONIEr0 COOOH pe3yiabTaT KOTHUTHBHOM JESTEIbHOCTH
JIMYHOCTH M OOILECTBA U HECYLIET0 KOMIUIEKCHYIO HH(OpMaLuio 00 0Tpa)kaeMOM MpeMETe WK SBJICHUH (B HAIIEM
ciIydae O MPOCTPAHCTRBE).

2 KJII1, KOTHHTHBHBIH nuddepeHITMaTbHBIN MPU3HAK — 3TO OTISNBHBIN NMPU3HAK 00BEKTa, OCO3HAHHBIN YEJI0BEKOM
U OTOOpakeHHBIH B CTPYKTypE COOTBETCTBYIOIIETO KOHIIETITA KaK OTICIBHBINA JJIEMEHT ero conepxanus. [lon
KOTHUTHBHBIM KlaccupukanuoHHbpM mnpuszHakoM (KKII) Mbpl moHWMaeM Takod CTpYKTYPHO-COIEpIKATEIbHBIN
KOMIIOHEHT KOHIIENTa, KOTOPHIH OTpa)kaeT TOT WIM MHON acIleKT, MapaMeTp KaTeTOPH3alMi COOTBETCTBYIOIIETO
00BeKTa WM SBICHHUS H KOTOPBII 0000maer B CTPYKType KOHIEITA OIHOPOAHBIE KOTHHUTHBHBIC
nudhepeHIanbHbIe TPU3HAKH.



MPUBUJIETUSIMIY, «TOPOJT KaK TOJUTHYECKOe 00pa3oBanue». B aToMm 3HaueHnn oHa
KOHKYPHPYET C YK€ CYIICCTBYIONIUM B s3BIKE CJIOBOM JBH. burg, cBH. burc
«rOpO», a TOTOM U BOBCE BBITECHSIET €r0 U3 YIOTPEOICHHUS B ’TOM 3HAUCHUH.

OnucanHble CEMaHTHYECKHE TpaHCcPopMaIlud MOXKHO JIETKO OOBSICHUTH
U3MEHAIOIMMCS TPEACTABICHHEM O JIEUCTBUTEIBHOCTH. Ecin ¢ HadalioM
OCEJIOrO MEpUoAa >KU3HHU JIPEBHUX I€PMAHLIEB «CBOMM» CUHTAIACH KOHKPETHAs
NOCTPOMKA, MPUHAJICKABIIAS OJHOMY YEJIOBEKY, €r0 CEMbE, IIOTOM IMOCEIEHUE,
r71€ TIPOKHUBAJIU COIUIEMEHHUKH, POJCTBEHHUKH U T.N., TO B mnepuoj PanHero
CpenaHeBEeKOBbsl CBOMMH CTaJId KPEMOCTh, TOPOJ M Oju3iexaiue (B mnpeaenax
BU3YaJIbHOM/(DU3NYECKOIN 1OCATAEMOCTH) OKPECTHOCTH.

PenpeseHranysi B SI3bIKE MEHTAJbHOIO MPEACTABICHUS O IKUJIUIIE,
BO3BOJAMMOM Ha CBOEU TEPPUTOPUU, MPOUCXOIUT MOCPEICTBOM JIEKCEMBI JBH.
heima, cea. heim. M3 psga KOrHUTHUBHBIX MPH3HAKOB, BEpOATM3yEMBIX 3TOM
Jaekcemol, Hambonee 3HauuMbIM @ sBisgercs  KIII  «ocemmocTts», 0 4eM
CBHUJICTEILCTBYET COOTBETCTBYIOIIas cema. JIBH. heima, cBH. heim ot u.-e. *kei-,
«JIekKaTh» — «MECTO BPEMEHHOIO PACIOJOXKEHUS», «JIarepb», «MecTo
npoxkuBaHus». [lo3zke KOHUENTyaJlbHOE COAEpPX AHUS JIEKCEMbl HECKOJIBKO
MEHSETCS 3a CUET TOTO, YTO 00Jiee BECOMBIM B CEMAaHTUYECKOW CTPYKType CIoBa
CTAHOBUTCS aOCTpPaKTHBIH  KOMIIOHEHT, KOTOPBIM TO3BOJIIET  OMHUCHIBATH
aHAIM3UPYEMOM JIEKCEMOM MOHSITHE HE TOJIBKO JOMA-KUJIHIIA, HO M JI0Ma-CEMbH,
(KIIT «oceqnocth» yTpaurBaeT CBOKO 3HAUMMOCTh, €ro cMeHsieT KT «1oM-cembs
| cemeliHbIi ouar»). V3MEHEHHMS B KOHICNTYalIbHOH CTPYKType CIIOBa
MPOJIMKTOBAHbl OOBEKTUBHOM JIEMCTBUTEIBLHOCTHIO: TMOHSTHE POJHOrO / CBOETO
JIoMa OBLJIO CBA3AHO C CEMbEH.

BepOanbHas peanuzaiius KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB, SJIEMEHTOB COJICPKaHUS
KOHIIENTa, JAIOIMIMX B CBOEM COBOKYIHOM pPAacCCMOTPEHHH MEHTAJIbHYIO
pEINpe3eHTAIMIO 1I0Ma, OCYIIECTBIISAETCS TOMUMO KOPHEBBIX TAKKE MPOU3BOIHBIMU
U CIIOKHBIMH JIeKceMaMHu. Tak, Harpumep, NPOU3BOAHON OT CYIIECTBUTEIBLHOIO
heim ¢ momompto cyddukca -oti sBisiercst nexcema aBH. heimati, ceu. heimuot(e).

[TpenmnookuTeabHo 3TOT Cy(HdHHUKC BOCXOIUT K TepM. 4J]a, KOTOPBIH MOXKET OBITH



COIIOCTaBJICH ¢ roT. *opala co 3HaueHWEeM «yHAcleOBaHHOE BJIAJICHUE», TOTIA
OCHOBHOE 3Ha4yeHWe NBH. heimati, cBH. heimuote — «3emiisi, CTOpOHA, B KOTOPOW
YeJIOBeK poawics U rae kuBeT». CIOBY TakkKe MPUCYIIEC 3HAYCHHE «POJIHOMN/
POIUTEILCKHI JIOM / BIIAJIEHUE»— «CBOE BIIAJICHUE / CBOM JoM». M3 ckazaHHOTO
CJICAYET BBIBOJI O HAJIMYMH TAKOTO KOTHUTHUBHOTO MPHU3HAKA B CTPYKTYPE KOHIIENTA
CBOETO MPOCTPAHCTBA, KaK «IOJYYCHHOE 110 HACIICICTBY, POTHOCY.

Ha ¢paseosornyeckoM ypoBHE JOCTATOYHO XOPOIIO IPEACTABICHO
OILICHOYHOE OTHOIIIEHUE YeJIOBEKa K CBOEMY IPOCTPAHCTBY: HaXOXKIICHHUE B CBOEM
nome nmaet yBepenHocthb (Daheim ist ein Mann zwei (SWL)), accommmpyertcs ¢
camocrostenbHocThio (Daheim ist man Konig (SWL) wim Zu Hause ein Lowe,
draupen ein Lamm (SWL)); cBoe, poaHOe 3aliuIacT, NPUIAeT CHJIbI, HUTIC HE
MOJKeT OBITh JIydlIlle, YeM JioMa, B pojiHo# ctopone. (Daheim ist daheim (SWL))

BepOanbHbIM BBIp2KEHUEM MEHTAJIBHOTO TPEICTABICHUS O JOME SIBIISETCS,
Hapsay ¢ aBH. heima, cBH. heim, mekcema aBH., cBH. hiiS 1 ee mpou3BoaHbIE, HAIIP.
nBH. hasili(in). [IBH., cBH. hiS Bocxoaut k u.-e. KopHIO * (S)KEUS- «ITOKPHIBATH,
(3a)(Ha)kpbeiBathy. TakuMm oOpa3oM, yK€ B CEMaHTHUKE HWHJIOCBPOIECHCKOTO KOPHS
KpPOETCS TaKOH DJIEMEHT 3HAYCHMs KaK «yOeKHWINe, 3alura, Oe30MacHOCTbY, a
TaKoKe «0ceuIocTh» (cp. ABH. hison, cBH. hisen® «cTponTs, ocenatsy).

Kak crienyer u3 cka3aHHOTO, ABH., CBH. NiiS mpeacTaBisgeT co0oii BepOabHOE
OBHEIIHECHUE COBOKYITHOCTH TaKHWX KOIHHUTHBHO-IH(QEpeHIInaNIbHbIC MPU3HAKOB,
KaK «yKpPBITHE / YOSIKHUIIIE», «3aIIUTa», @ TAKKE «CAKPATLHOCTHY.

B HOMHHATHBHOM acmeKkTe Jekcema NS uMeeT J0CTATOYHO IIHPOKHIA
JCHOTATUBHBINM CIIEKTP: OT O€IHOr0 yOOroro, BpeMeHHOTro skuiuiia (Takke Hiitte),
710 3aMKa, a Takke Xxpama. Kpome Toro, clioBo 0003HAYaeT TAaKKe «JIOM BMECTE C
4JICHAMH CEMbW» M IIaBO# cembH, (cp. Herr im Hause sein / Ein Haus leidet nicht
zwei Herren (SWL)), «cembsi» (von gutem Hause sein), «po», «X03sicTBO» (CBH.
hiis halten, uBH. Haus mit j-m halten «Bectn momaiiHee XO3SHCTBO», Takxke ein

grofSes (offenes) Haus fiihren (LRA)).

3 ~ o
C 15 B. rmaroxa hdsen umeer Hapsaay CO CBOUM IEPBUYHBIM 3HAYCHUEM OTTCHOK «IIJIOXO BECTH XO3sMCTBO», HBH.
husen «xuTh B mmoxux YCIOBUAX).



B 1enoM psae  CIOXKHBIX JIeKCeM C  KOMIIOHEHTOM -NiS, CiIyXKalux
0003HaUYeHHUEM Pa3HO(YHKIIMOHAIBHBIX coopykeHui, BepOanuzyercsa K/IT «mom-
noctpoiikay. Hamp. nBH. badah:s, cea. badehiis— momeienue, pacmoarasiieecs
MPEANOJIOKUTEIFHO HA TEPPUTOPUU ABOPA, HCIOIB3YEMOE [JIi MBIThS, JBH.
bakhiis — nexapus, nBH. bruithids — nmusoBapus, cBH. brothzs u muoshis — «mom,
MIOMEIIIEHUE B IOME, NTPEIHA3HAUYCHHOE /IS IIpHeMa TTHIITN.

PaccmatpuBas jaBH. hus, ciemyer OTMETHUTh, YTO T'EPMAaHCKHM CIIOBOM
*husa/huza (1 ero mpoM3BOIHBIMU) 0003HAYACTCS «JIOM C OJHOW KOMHATOW», T.C.
KUJIHUIIE, HE MMEromee (PyHKITMOHAIBHOTO pa3/eiCHUs Ha OTACIbHBIE KOMHATHI,
WCITOJIB3yeMOE B Ka4yeCTBE YOEXKHINA, YKPHITHI. 10O €CTh B CTPYKTYpe KOHIIENTA
noma orcyTcTByeT KT «pyHKIImonansHoe pa3aeneHue.

BrlIsBIICHHBIE KOTHUTHBHBIC TPU3HAKK BEpOAbHO OOBEKTUBHPYIOTCS W Ha
dpazeonornueckoM ypoBHe. B mepByro ouepenb, 3TO — MPOTUBOIOCTABICHUE
«CBOETO» «uykoMy». EIle S3bIYHUKK TPENCTaBISIIM CBOE OJKWJIMINE Kak
MOCIOCTOPOHHUN MHpP, HEPa3phIBHO CBS3aHHBIA C MHPOM IO Ty CTOPOHY OT
IPaHUIIbl. DTO MPOTUBOMOCTABIIEHUE PEATTU3YETCsl B yCTOMYMBOM BhipakeHuu \Was
man im Hause hat, braucht man nicht draufen zu suchen (SWL). Peub uzaer o
MOTEHIIMAIBHBIX BO3MOKHOCTSIX CBOETO U UYKOr0. TOJBKO HEYJOBIETBOPEHHOCTh
U Bepa B BO3MOXXHOCTH NMPETBOPEHHUS B JKU3Hb CBOMX OXXUIAHUN M HAACKI 3a
IpaHUIEl CBOETO, SIBJISIACH CTUMYJIUPYIOUIEH CUJION, CIIOCOOHOW CIIOJBUTHYTH
YeJIOBEKa Ha TIEPEMEIIICHHUE U3 CBOETO B UYKO€ MPOCTPAHCTBO.

CBoe MPOCTPAaHCTBO, JOM TapaHTHUPYET 3aIUTY, OUIYIICHHE Oe30MacHOCTH,
HO JJI1 DTOrO0 HAJI0 TMpWjlarath OINpPEACIICHHbIC YCHUJIWSA, Hamp. CO3/7aTh
OrpaJuTEIbHbBIE COOPYKEHHUS C LENbIO 3alUThI cBoei Tepputopuun: Wer sein Haus
beschiitzt, den beschiitzt es wieder (SWL). B ycToiiumBbix BeipaskeHusx: j-n hasen
oder herbérgen (PWB) / j-n hasen oder hoven oder schirmen (PWB) «3amututs,
JIaTh KPOB, MPUIOTUTH KOTO-TH00» KOTHUTUBHBIN MPU3HAK «3alUTay MPEICTaBIICH
BepOanpbHO Tpems miarojamu: husen, hoven u ocobeHHo cBH. Schirmen ¢
OCHOBHBIM 3HauCHHUEM «3ammumareky. CooTHeceHue goMa ¢ kpernocthio (Mein Haus

ist mein Burg (DRW) «Moii 10M — MOSI KPEIOCTh») TaKK€ TOBOPUT O TOM, KaKoe



BOKHOE 3HAYCHHE YEIIOBEK MPHUAACT CBOEMY COOCTBEHHOMY JKWIIUIILY, KaK BEPUT B
€ro BO3MOXXHOCTH 3allTUTUTh OT BCETO BHEITHETO, HETaTUBHOTO. UeM mambIie OT
CBOEr0 IMPOCTPAHCTBa, TeM OOJIbIIe OmacHOCTH: Fern vom Haus ist nah beim
Schaden (SWL) «Bnmanu ot moma — BOJIU3H OT O€IbI».

YyBCcTBO buznueckoit 3alUIIICHHOCTH MIOPOXKIACT qyBCTBO
ncuxosiornueckoro komdopra (cp. Zu Hause ruht man am besten aus (SWL)
«JIydine Bcero oTAbIXaeTCs B CBOEM J0OMe», Takxke Zu Haus ist zu Haus, und wdre
es noch so schlecht (SWL)), uyBctBo yBepenHoctu B cebe (Binnen meinen vier
Pfihlen muss ich sicher sein (PWB) / Jedem soll seine Behausung die grofite
Sicherheit sein / In seinem Hause weif3 jeder Bescheid (SWL)), coOCTBEHHBIX
CHJIaX, B IPaBUJILHOCTH CBOHMX ACHCTBMIA U T.1., Hamp. Jeder ist Herr (Meister) in
seinem Haus / jeder ist ein Mann/ Kaiser auf seinem Lande (DRW).

OpmanM u3 HanboJIee 3HAYMMBIX COCTABJISIONIMX KOHIICNITYaTbHOU CTPYKTYPHI
cBoero npoctpancTBa siBisiercss K/II «mupHOE cocyliecTBOBaHME YJICHOB OJHOTO
KOJUICKTHUBA», KOTOPBI HAXOJIUT CBOE BepOAIbHOE OBHEIIHEHHUE TIPEK]IC BCETO Ha
dpaszeonornyeckom yposue: Eintracht baut das Haus, Zwietracht reift es nieder
(SWL) «Cornacue — ocHOBa J0Ma, pa3fop pa3pymaer ero». Mup B mpoCTpaHCTBE
OTAEJIBHOIO COIMyMa TaKkKe BaKEH Kak MHp B rocyaapcTBe, crpane die Leute
haben in ihren Hdusern Friede wie der Kaiser. Mup momkeH ObITh B JH000M, B
kaxxaoM gome, Hanp. In seinem Hause soll jeder Friede haben/ Alles ist gleich: das
Steinhaus und das Holzhaus (DRW). Mup momkeH ObITh HE TOJBKO B JOME, HO
TaK)Ke Ha TPUJICTAIONICH K HEMY TEPPUTOPHH, TCPPUTOPHH ABopa, Hamp. Binnen
Haus und Hof hat jedermann Friede / Man weist den Hof so frei wie die heilige
Kirche (DRW).

[Mopsimox (Ordnung im Haus ist halbes Sparen (SWL)), pasymHoe BeaeHue
nomariraero xossiictsa (Durch Weisheit wird ein Haus gebaut und durch Verstand
erhalten (SWL)), OepexmuBocts (Sparsamkeit erhdlt das Haus (SWL),
nanpHOBUAHOCTH (Sich zuerst in das Haus, danach hinaus (SWL)) — ycioBus

0J1aronoayyus 4eJOoBeKa B Peesiax CBOEro MpOCTPAHCTBA.



CBoe TpOCTPAHCTBO JOMa MMEJO TaKOE€ OIPOMHOE 3HA4YCHUE JUIS YeIOBEKa,
9TO OH CTPEMHJICSI OTPAIUTh €T0 OT UY>KOH OTPHIIATEIBHON OIEHKH, TOITOMY BCE,
YTO TPOMCXOJMIO B CTeHaX goMa (y KaKIO0ro joma Obula CBOsI «TaifHa»: Kein
Haus ohne Winkel (alles hat seine dunklen Seiten) (SWL)), e nomkHO OBLIO
CTaHOBHUTHCS JJOCTOSIHUEM POXKMBAIOIIKX 3a ero rpanunei Was im Hause gekocht
wird, soll man auch im Hause essen (Unangenehmes trage man nicht nach au/en)
(SWL).

[lepeuncieHHbIC BBIIE YCTOWYUBBIC  (PPa3COJOTHUCCKUE  BBIPAKCHHS
HauOoJiee APKO SKCIUTMUUPYIOT B sA3bike ciexyromuid psan KA «dusmveckas
3alUIICHHOCTDY, «IICHXOJIOTHYCCKUH KOM(MOPT», «MHPHOE COCYIICCTBOBAHHEY,
«OTHOIIICHHE YeJIOBEeKa K MPOCTPaHCTBY». O003HAUCHHBIE KOTHUTHUBHBIC MPU3HAKH
TIO3BOJISIFOT JIeaTh BBIBOJ O TOM, KaK YEIOBEK OICHWBAI M OTHOCWICS K CBOEMY
JIOMY, IEHTPY CBOETO MPOCTPAHCTBA.

Ot paccmatpuBaeMoro u.-e. KopHs *(S)keu- yepes TpanchopMaIiio ero B u.-
e. *(s)keut pasBuBaercs aBH. hutta «HEOONBIION JOM», «XMJKHHA C KpBIIICH,
MOKPBITON BETKAMU», «XO3SIMICTBEHHAsI MMOCTPOMKA JIJIsl XpaHEeHUsl (Yaile 3epHa)y,
cBH. hiitte «maneHbpKHi, O THBINA JOMY.

Wmest oauHakoBOe MpOUCXOKIAeHMe ¢ his, naBH. hutta He pa3BuBaer
MHOTO3HAYHOCTH W O00O3HAa4aeT  BPEMCHHOE  YKPBITHE,  pealu3ys
COOTBETCTBYIOIINH KOTHUTHUBHBIA MPU3HAK — «BPEMEHHBIH XapakTep KHIIHIIAY.
Hasannsiii K/II1 00bekTHBHPYET B A3bIKE U JIeKceMa JBH., CBH. (ge)zélt, B ocHoBe
KOTOPO# JIeKuT Tiaaroi *téldan co 3HaueHneM «mokpeIBaTh» (Cp. Ap.-aHri. teldan).

KOrHUTHBHBIN TNPU3HAK «BPEMCHHBIH XapakTep >KHIIMINA» BbIPAXKacTCs B
s3pIke Takoke Jexcemamu selida u herberge (moxommas mamatka BowHa)',
o0O3Ha4arOIMMU  Hapsimy  CBH.  gezelt w  hitte  Bum  moctpoiikw,
MPOTUBOMOCTABISIEMO  TOOPOTHBIM ~ CTPOCHHSIM M3 JIOCOK M OpeBeH,
NpeIHA3HAYCHHBIM ISl TPOJIOJDKUTEIIBHOTO TMPOXKKMBaHUsA. K HUM OTHOCHUTCS

taoke ABH. louppea, louba «3amuTHOEe MOKpHITHE, XWXKHHA», ¢pan. loge

* Kak gezelt, tak u hiitte oTnMYarOTCs MPOCTOTOW MaTepuaia, W3 KOTOPOrO HX MAENAIOT, U CAMHUM CIIOCOOOM
MOCTPOCHHSI, HO TIPH TEPexX0j e Ha HOBOE MECTO kUTelbcTBa gezelt Oepyt ¢ coboii, a hiitte octaBmstoT Ha ctapom
mecte win paspywaror (die gezelt ifheben, ir herberge (=hiitte) brinnen (DWG)).



«XWKWHA, TIajaTkay. M3HadansHO OHAa 0003HavYasIa KPHIIly, CACIIAHHYIO U3 JTUCTBHI
(mBH. loub «mucTBay). Co BpeMeHEeM OCYMIECTBISICTCS TIEPEHOC HAUMEHOBAHHUS C
yacTH (KpbIlla, KaK 3al[UIIAIONINI 3JIEMEHT) Ha 1IEJI0€, CaMO KPBITOE MOMEIIEHUE
(cp. cBH. loube — «momemienne must xpaHeHus: MPOIyKTOB, CBH. ezzeloube, cBH.
rihtloube «3an cyma») niau ero yactsb, cBH. VOrloube — «puxoskas, npeaasepue.

KoHuenT cBoero mpocTpaHcTBa — XKUIHINA BEpOATU3yeTCs TakkKe JIEKCeMOn
nBH. b, cBH. bii, bou kumuie, mom» (H.-e.*bheu «ObITh, pacTH, CTaHOBUTHCH,
BO3HHUKATh», KOTOPBI, B CBOIO OYepElb, SBJISCTCS BapHAHTOM H.-¢. *DhU «OBITb,
CTAaHOBHUTBCS.

JBH. bii, cBH. b, bOou penpe3eHTUPYET MpEJACTaBICHUE O CBOEM, OTKPBITOM,
OKYJIbTYPEHHOM TPOCTPAHCTBE, YIOTPEOssich B 3HAYEHUU «0OpadaThIiBacMoe
oJIe», COOTBETCTBEHHO MIBH. biian, cBH. DiIWEN «BO3JENBIBATEL IOJE», (GKHUTH,
MPOXKKBATh, OBITH OCEIIbIM». Hanuune pa3HbIX KOTHUTHUBHBIX IPU3HAKOB,
BXOJISIIUX B COJIEp>KaHUE KOHIIENTa M BepOaTu3yeMbIX OJTHOM U TOU e JIEKCEMOH,
OOBSCHSACTCS CONIEpKaHUEM JEATEILHOCTH, KOTJIa BO3BEIACHUE  IJKWJIHMINA W
napajyieIbHO OKYJIbTypUBaHUE ONU3NEKAIIMX 3€Melb CTalld HEOOXOIUMbIM
yCIIOBUEM HOBOT'O 00pasa JKU3HHU.

M. Jlekcep momaraer, 4To M3HA4YAJIbHO HauOOJIEEe SIPKO BBHIpAKCHHAs ceMa B
CMBICJIOBOW CTPYKTYpE JIGKCEMbI JIBH., CBH. Dii — «IpoOIIecC BO3CIBIBAHHS OIS,
COOTBETCTBCHHO, ITOCPEJACTBOM HA3BaHHOM JICKCEMBI OCYIIECTBIISCTCS TECPBUYHAS
DKCIUTUKAIMS B S3bIKE  KOTHUTUBHOTO  TU(DPEpeHIMaTbHOTO  MPU3HAKA
«BO3JICTLIBAHUEY). 3aTeM 00O3HAUYEHHUE IpoIlecca IMEPEHOCUTCS Ha caM OOBEKT
BO3JICHCTBUSI, TO €CTh Ha 0OpabaThiBaeMoe 1oJjie. B kauecTBe goKa3aTebCTBa ITOU
TOYKHU 3PEHUS MOXXHO MPUBECTH MHOTOYHMCIICHHBIN CIIOXKHBIE HBH. 00pa30BaHUS C
ompeneNieMbM KOMITIOHEHTOM - bau, wamp. Ackerbau, Weinbau, Gartenbau.
O0603Ha4YEeHHE ATUM CIIOBOM KUJION TTOCTPONKH, TTOCEIICHUS SIBIISCTCS, IO MHEHHUIO
M. Jlexcepa, BTOpUYHBIM.

B Tom >xe 3HaueHuu, uyTO W ABH. Dii ymorpeOmstoTcs coOupareabHOE JIBH.

gebii, nBH. bir u ero npousBoaHoe Qibiir «xom, xunuime», gibarida — «3acenennas



TeppuTopus», ingibarida «ooxuBanue, oouTanue» (cp. aHria. bower «(6osbmas)
napajaHas KOMHaTa).

W3 repm. kopHs *bowi / *buwi pasBuBaetcs rpymma jgekcem Hapsiay ¢ gezelt,
hitte, selida m herberge, omuceiBarommMx MajeHBKOE JKHAJIOE CTPOCHHE Kak
BpPEMEHHOT0 Xapaktepa (cBH. buode), Tak u npeaHa3HAYCHHOTO ISl JUTUTEIIEHOTO
npoxuBanus (aBH. Qibawi, cBH. gebdwede «okunmme»). Jlpyrue JeKcembl
OMHUCHIBAIOT 0OJiee IIMPOKUN JIEHOTAaT, peamu3ysl B S3bIKE MEHTAJIbHOE
NpEJCTaBJICHHE O MECTe CBOCTO IOCEJICHHs, B YaCTHOCTH, IOpoja, Hamp. CBH.
gebuowe «ropom».

CBoe pOCTPaHCTBO-KWIIHIIE 0003HAYACTCS CYIIECTBUTEIHLHBIM JIBH. Zimbar,
cBH. zimber, zimer, koTopoe upeacTaBisgeT cO00M CIIOKHOE 00pa3oBaHuE,
MIOJTYYCHHOE ITyTeM MPHUCOSINHEHHS K H.-€. KOPHIO *dem(s) «ctpouts» Cyddukca
-ro-. M3nauyanpHo cioBo aBH. zimbar, cBu. zimber, zimer ymorpeOseTcs B
3HAYCHUHU «CTPOUTEIbHBIA MaTepHa», «CTPOUTEIILHOE JEPEBO». ITO O0BACHICTCS
TEM, YTO TPH MEPEX0e OT KOYCBOTO K OCEATIOMY 00pa3y )KHU3HU B KA4ECTBE MeCTa
CBOEIO IIOCEJCHHMS YeJOBEK BBIOMpall JieC, IOCKOJbKY MaTrepuan Jyis
CTPOUTEIHCTBA JJOMA ObLT IO/ PYKO#, OCTABIIASICS MTOCTIC CKUTAHUS IEPEBLEB 30714
CIYy)KWJIa OTJIMYHBIM yIOOpPEHHEM H CIIOCOOCTBOBAJIAa PA3BUTHIO 3E€MJICIICIIHS.
3atem HaOmoaeTCa MEpeHOC O00O3HAYEHHS C MaTepuaia Ha OOBEKT, KOTOPBIU
cosmaeTcs u3 3Toro marepuaia. OmHokopenHow riaron (gi)zimbaren/ gizimbaran,
CBH. zimbern (ror. timrjan), n3HayaabHO 0003HAYABHINI 00PaOOTKY APEBECHHBI,
HAuYMHAs C €¢ 00TEChIBAHMUS JI0 UCIIOJIb30BAHMS B CTPOUTEIILCTBE, TO3)KE OMHUCHIBA
npoliecc BO3BeNEHUs KWIOM mocTpoiiku. Cp. o003HAUEHHE CTPOUTENs B JIBH.
zimbarman, ceu. zimberman, a takke ynorpeOieHHe riaroja B 3TOM 3HAUYCHUH B
ycroiiunBoMm BeIpakeHun b7 (deme) weége zimbern (PWB), kotopoe craio
UCTIOB30BaThCsl B MeTaOPHUUECKOM 3HAYCHHH, WMMEHHO, «paboTaTh I0j
KPUTHYECKHM B30POM OOIIECTBEHHOCTH), «OBITh MTOIBEPIKEHHBIM KPUTHKEY.

C 15 B. Ha3Banue zimber / zimer 3akperuisieTcsl He TOJBKO 3a JePEBSIHHBIMU
MOCTPOMKAMH, 3THM CJIOBOM HMEHYIOT M JIOM, IIOCTPOCHHBIH U3 KaMHJI.

CJ'ICI[CTBI/ICM TAKOIro ICEpEHOCa ABIACTCA AOMHUHHPOBAHHUC HpOCTpaHCTBeHHOfI



CEMBbI B CEMAHTHYECKON CTPYKTYpE JIEKCEMBbI, KOTOpasi CTAHOBHUTCS BEPOATbHBIM
O0OBEKTHBATOPOM KOTHUTHBHOTO TIpH3HAKa «(CBOE) (IMIOCTOSIHHOE) IKUJIMIIEY.
[TocrerenHo ciaoBoM 1BH. zimbar, cBH. zimber cramm o0003Ha4aTh KOMHATY
OJIarOpoOTHOTO TOCHOJWHA, JaMbl (Cp. CBH. VIOUWENZIMMEr <GKEHCKHE TTOKOWY),
TOrJja KAk KOMHATHI TPOCTONIOAMHA CTamd WMeHoBaTh Stube’. Takas
ceMaHTU4ecKas TpaHchopmaliusi MOKET ObITh PacCMOTpPEHA Kak CIelUaTu3aius
3HAYCHUS, MMOCKOJbKY M3HAYAJIBHO PEYb IIIJIa O BCIKOM CTPOCHUH, CACTAHHOM W3
JepeBa, HO BCJICACTBUE HEUTpaIM3alldy TMOJTUCEMUU (KWIMILE YeJTOBEKa
0003HAYAJIOCHh IIEJIBIM PSJAOM CHHOHHUMOB) JIeKcema ABH. zimbar, ce. zimber
yTpauuBaet cemy, peanusyromyro K/II «xunuiie», ee JOMUHUPYIONTYIO HO3ULIUIO
B CEMAaHTHYECKOM CTPYKType CJIOBa 3aHMMaeT CeMa «OTACIIbHOE IOMEIICHUE
JKWJIOW MOCTPOUKW», BbIpaxkaromias Takxke KJIII «comuanbHbiil cTaTyC 4EI0BEKay,
KOTOPBIN, OJHAKO, CO BpPEMEHEM TEpSeT CBOIO aKTyalbHOCTh, YTO CBSI3aHO C
TpaHchopMmaleld CeMaHTHKH JeKceMbl Stube, B YacTHOCTH, ¢ YJIyYIICHHEM c¢
3HAYCHHUS.

JIoM npeBHUX TEPMAHIIEB, WM3HAYAJIBHO COCTOSIBIIMKA M3 OJHOW KOMHATBHI,
obo3Hayvascs aABH., cBH. Sal (cp. ap.-cakc. seli, ap.-anri. sele, ap.-ckan. salr, msej.
sal, ror. saljan «(BpeMeHHO) oOCTaHABIMBATLCS TIJIe-IM00, 1aBaTh TPHIOT,
NPUIOTUTHY, TepM. *salaz, u.-e. *sel- «kunoe npoctpancTBo»). B mepuos paciisera
CpelHEeBEKOBbSI CBETJIOE MPOCTOPHOE IMOMEIIEHHE, UMEHyeMoe ciioBoM Sal, Bce
ele HaXOAWJIOCh O0OCOOJEHHO, CBHIETEILCTBO YEMY HAXOJIMM B CIIOBape
['pummoB: «sehs und ahzec tiirne si sahen drinne stan...dri palas wite und einen sal
wol getany (DWG). Ho ¢ Hagayiom cTpouTebcTBa OOJIBIINX 3aMKOB ciioBoM Sal
CTAJIM WMEHOBATh OOJBIINE HEOTAIUIMBAEMbIC 3ajbl JUIA TpHUeMa TOCTed W
IIPOBEJCHUS MIPAa3HUKOB. TakuM 00pa3oM, CEeMaHTHYECKOE pa3BHTHE JiekceMbl Sal

(OTHenbHO CTOSIMIA JOM —> TIOMEIIEHHEe / KOMHATa KWIOW TIOCTPOMKH)

> Stube — 3To oTamIMBacMasi KOMHaTa. B Gombmmx gomax TaKyl0 KOMHary HaseiBanu «Zimmer» (DWG). MoxHo
HAOJII0aTh UHTEPECHOE CEMAHTHUYECKOE COMOCTABJIIEHHE POJCTBEHHBIX MO 3HAYEHUIO CIIoB — Zimmer, Stube,
Kammer, Gemach. B momax Oorateix Jofeil mocpeactBoM «Zimmer» u «Gemachtery umenoBanu Kpacuso
o0CTaBJIeHHbIE, YIOTHBIE KOMHATBI WIEHOB ceMbH. J[iist mpuciyru 6sia o6opymoBana «Gesindestubey.

B 00BIYHOM KPECTHIHCKOM JKUIIUIIE U IOME TOPOXKAHWHA OTAIIMBacMasi KOMHATA, IJIe 0OBIYHO COOUPATICH YWICHBI
ceMbr (B MPOTHBOMOJOXHOCTE «Kammery) HaspiBanack «Stube». Takum obpasom, «Zimmer» u «Gemachy
CUHTAJIUCH 00Jiee «OIaropoHbBIMI) KOMHaTamu, ueM «Stube» u «Kammery.



3aKJII0YaeTCs B MEPEHOCe HAMMEHOBAHMS C IIEJIOT0 HA 4acTh, OOBSICHEHHE YeMy
HAJI0 MCKaTh B HAYaBIIEMCS Ipolecce QYHKIIMOHAIBLHOTO Pa3IeICHUs IOCTPOUKH
Ha OT/ICJIbHBIC TOMEIICHHSI.

Ot repm. *salaz o6paszoBansbl 1BH. selida u biselida, cBH. Selde, ciioxHbIe ABH.
selihus, cBu. seldenhiis - «goM, (BpeMEHHOE) JKHUIIHINE», «XMKUHA», «MaJCHbKas
KpecThsiHCKass ycaapOa» (cp. ap.-cakc. Selida, ap.-anra. Seelp, ror. salipwos
«HOWIET, BPEMECHHOE JKWIIHIIE», «CToJIoBas», ABH. ZI selidon «momoii»), Takke
seliburg, rae kommoHeHT -burg mo3BoJiseT paccMaTpuBaTh MECTO, 0003HAYCHHOE
aHAJM3UPYEMOU JIEKCEMOM HE ITPOCTO KAK «YKPEIUIEHHOE MECTO).

. nekcema Selida — nmpomsBojmHas, e¢ KOPEHb BOCXOAWT K
WHJIOCBPOTICHCKOMY, JIeXKAIlleMy B OCHOBE JiaT. SOlum «mo4Ba, rpyH]I, OCHOBAHHEY,
pyc. Selo «moje, mammHs, AEpEBHS, KWIMIIEC», JUT. Sala «aepeBHs» U H.-€.
cybdukca tud — cp. rot. salipwa «Bpemennoe xunuiie») (DWG).

[TpociexxuBas ceMaHTHYECKOe pas3BuTHe Jekcembl aBH. Selida, ceu. selde
(Cxkunuie/ yOexuIle BPEMEHHOro Xapakrepa (jarepb) — J0OM / XWXKHHA —
MaJIeHbKasi KpeCThsHCKas ycaan0a — yJIydllIeHHe 3HAUYCHHUS CI0Ba «PE3HIACHIIMS
KOpOJIs»» — 3a0BEHHE CII0BA), YCTAaHABIMBACM, KaK M3MEHSJIOCH IPECTAaBICHHE
YeJ0BeKa 0 CBOeM mpocTpaHcTBe. EciiM M3HAYabHO «CBOE» — 3TO MOCTPOHKA, B
KOTOPOH 4YENIOBEK MPOXHBAJI, TO IMOIKE — 3TO TEPPUTOPHUSA, KOTOPYIO OH
00pabaTbIBall M MCIIOJIB30BAI B XO3SHCTBEHHBIX IENIIX. IMEHHO B 9TOM 3HAYEHHH
cmoBo aBH. Selida, cBH. selde crano obGo3HauaTh TOMa M BiaJEHUS KOPOJISA, HO
BCKOpE B IPOIIECCE YCTPAHEHUSI CHHOHUMHUH OBLIO BBITECHEHO M3 YIIOTPEOICHHS
JIpyruMu JiekceMam (TipearnosoxurenbHo cBH. palas, nsu. pfalanza, ceu. pfalz),
yHnoTpeOIsIeMbIMH B 3TOM 3HAYEHUH, U 3a0BITO.

LleHTp MOMa M €ro CHMBOII — Ovar, peaanu3yeMblii B s3bike ekcemamu Ofen,
Herd, a Takxe B mepeHOCHOM 3HaYCHHMH JIEKCHUCCKUMH eauHuIiamu Feuer, Rauch.
Ouar uMmeNn BaKHOE IPABOBOE 3HAYeHHE. [ OpSIUi oyar CHMBOJIH3UPOBAI
HAJIMYKE Y YEIOBEKA OMPE/CIICHHBIX MPaB, B CIy4Yae COBEPIICHUS UM KaKOW-ITHO0
NPOBUHHOCTH OrOHb B €ro OdYare TYIIMJIH, 3TO CUUTAIOCh CEPhE3HOW Mepoi

Hakazanus [Grimm 1974: 76].



JIBH. herd nmeer B kauecTBe IEPBUYHOTO 3HAYCHUE «I1€Ub, meren» (u.-e. *ker
«ropeThy, TOT. hauri «yroib»). DTO 3HAYCHHWE pPACIIUpPSCTCS B CBH. IEPHO/I,
npuoOperas cemy npoctpancTBeHHocTH. CortacHo M. Jlekcepy, 1BH, c¢BH. herd —
pacrioyiarapiieecs B IEHTPE 00KUTOTO MPOCTPAHCTBA MECTO Pa3KUTAHUS KOCTPA, Y
SI3BIYHUKOB TAK)KE aJTaph, MECTO JKEPTBOMPHUHOIIICHUSI.

Bens xoueBoit 006pa3 kU3HH, APEBHUE T'ePMAHCKHUE IIEMEHA TOTOBWIIH TTHIILY
Ha KOCTpe. B cBsI3M C mepexoioM K OCEIOCTH, OTOHb ObUT MEpEeMENIEH B J0M, B
pe3yabTaTe 4ero 0003HaueHUE KOCTpa / KOCTpHINa, CBH. hert, Obu1o nmepeHeceHo Ha
oyar B JioMe H, OoJjiee Toro, Ha caM jom, cp. der heimische/ hdusliche Herd (LRA)
«COOCTBEHHBIH JIOM, POJTHOM Ovar, JAroNi Terio u numry» (SWL).

Ouar, meyr — CUMBOJI TEIUIA M YIOTa, MECTO cOOpa WICHOB CEMbHU; OCTHIBIIIAS
IeYb CHUMBOJIM3UPYET CCOPY WM KOHEI[ COITMAIBHBIX OTHOIICHWH, OCTBIBIIUE
qyyBCTBa. VIMEHHO 3TO MOBJIMAIO HA pa3BUTHE Y ¢pazeonorusma jetzt ist der Ofen
aus (LRA) mepeHOCHOT0 3HAYCHHS — «TETEPh BCE KOHUCHOY.

Hananure coOCTBEHHOro ouara, goma I 4elloBeKa OYeHb 3HauuMo (ein
eigener herd, ein braves weib sind gold und perlen werth (DRW) «Cgoii ouar u
no0pasi aeHa CTOAT 3JIaTa U KEMUYTay.

Odvar ObUT CHMBOJIOM CaMOCTOSTEIBLHOCTH MYXKYWH, HMCIOIIUX CBOC
X031CTBO, 00 3TOM CBHIETEILCTBYET (paszeosiorusm Eigen Feuer und Rauch
macht den Wirt und Bauern miindig (DRW). Ecinu myxunHa emie mpoXuBaeT B
POJMTEIHCKOM J0ME, €Ille He Hayall CaMOCTOSTEIbHYIO JKU3Hb, TOBOPAT: er hat erst
aus einem Ofen Brot gegessen.

3aBepinas pacCCMOTPEHUE JOMa Kak IIEHTPa CBOETO MPOCTPAHCTBA, MOIBOJISI
UTOT KOTHUTHBHOW WHTEPIPETAIMU IIOJYYCHHBIX B Ppe3yjbTaTe CEMaHTHKO-
STHUMOJIOTHYECKMX JIAHHBIX, YCTAHABIMBAEM CICAYIONUH P  KOTHUTHBHBIX
MPU3HAKOB, KOHCTUTYHPYIOIIMX  KOHIENTyaJlbHOE  CcOJepkKaHue (CBOEro)
IIPOCTPAHCTBA JOMa KaK IEHTPATbHOW TOYKH.

Cpemun KJIII, namboiiee 3HAUYMMBIX B TIOHMMAaHWW 4YEJIOBEKa pPAHHETO
CpenHeBeKOBbs, KOTJa €ro MHUPOBO33PEHHE BCE €IIe OCTaBAJIOCh B OOJBIION

CTCIICHHU ACTCPMHUHHUPOBAHHBIM KakK IMpUPOAHBIMHA YCIIOBUAMU, TakK u



PENUTHO3HBIMU (SI3BIYECKUMHU) TIPEICTABICHUSIMU, MOYKHO BBIJICTUTH CJIEIYIONIHE:
«CaKpPAITBHOCTH» —> «HEMPUKOCHOBEHHOCTBY, «IOM-MOJICTIb BCEICHHOW» /
«uMmuTals BceneHHON B MHMKPOKOCMHMYECKOM Maclutade» / «BOIUIOIICHHUE
00XXECTBEHHOTO TIEPBOMPOCTPAHCTBA, TIEPBOTPUUUHBI)» «— «IIPOTHBOIIOCTABIICHUE
Yy>KOMY HPOCTPAHCTBY, IPOCTPAHCTBY BHE JOMa», «BPEMEHHas IOCTPOIKay,
«yOexuie / yKpbiTHe (YKPOMHOCTB)», «3aluTa, 0e30MacHOCThY, «Mup». Ha ux
ocHoBe BbIBOAuMBI ciuenyromue KKII, napamerpel, Ha OCHOBE KOTOPBIX
MPOUCXOUT KaTEropu3alus MPOCTPAHCTBA JIOMA: «CBOW», «pPaCIOJIOKEHHEY,
«YyCIOBHS  CYIIECTBOBAHHWS  TPOCTPAHCTBA»,  «CIMOCO0  HAXOXICHUS B
MIPOCTPAHCTBE», «XapaKTep MPOCTPAHCTBA» (— HMMHTAIMOHHBIN), «PETUTHO3HAS
3HAYUMOCTBY», «(DYHKIIMOHAILHOE HA3HAYCHUE.

Knaccudukanmonasie Tpu3HAKW, KOMIIOHEHTBI COJEP)KaHHMS KOHIICTITA
CBOETO MPOCTPAHCTBA JOMa B TOHMMAaHHH CPETHEBEKOBBIM YEJIOBEKOM, YbE
BOCIIPUATHE OOBEKTUBHOW JEUCTBUTEIBHOCTH B OOJIBIION CTETIEHH OOYCIOBIICHO
Pa3BUTHEM COILIMAIIBHO-TIPABOBBIX OTHOIICHUH, & TAK)KE€ XPUCTUAHCKOW PEJINTUEM,
OTpaXaroT TaKUEe TMapamMeTpbl KaTeropHu3alid paccMaTpUBaeMoOro OO0BEKTa, Kak
«OIIEHKAY, «JICATEIIbHOCTHBIA XapaKTep MPOCTPAHCTBA», «IPABOBasi 3HAYMMOCTH,
«CT0C00 CYIIECTBOBAHUS B IPOCTPAHCTBEY.

Hasannsie KKII o606mmator cneayromme K/II B cTpykType KOHIlenTa 1oMma:
«(pyHKIIMOHANBHO pa3NeJICHHOE JKUJIMINE», «YIOT, KOMQPOpT» — «IpusATHAas
CTIOKOMHAS KU3HbY, «OJaronoydne, «CEMbs», «IOMAITHEE XO3SIICTBOY», «MUDPY,
«TIOPSTIOK», «COOCTBEHHOCTHY, «HETIPUKOCHOBEHHOCTBY.

Takum o0pazom, 0coOeHHOCTH (POPMUPOBAHMS MEHTAILHOTO MPECTABICHUS
O J0ME€ KaK CBOEM IIPOCTPAHCTBE B CPEIHEBEKOBBIM MEPHOJ 3aKIIOYAIOTCS B
WU3MCHSIONIEMCS OTHOIIIEHUU K HeMy. ECl W3HaYaaIbHO JJOM MBICITHIICS JIMIIb KaK
BPEMEHHOE YKPBITHE, TO CO BPEMEHEM OH CTaJl TOCTOSTHHBIM, HAJCKHBIM XOPOIIIO
3aIUIIEHHBIM ¥ KOM(POPTHBIM MECTOM MPOKHUBAHUS.

3HaYMMOCTh KOTHUTHUBHOIO MpU3HAKa «(IOMAaIIHUN) MUp / MOKOM» He Oblia

yTpaducHa, HAIPOTUB, M1 CPCAHCBCKOBOI'O XPUCTHUAHCKOI'O CO3HAHHWA, KOTOPOC



aCCOLIMUPOBAJIO JIOM C CEMbEH W JOMAIIHUM XO3SIIICTBOM, OH CTall Hambojee
3HAYUMBIM.

AKTyaJlbHOCTh KOTHUTHMBHOIO MPHU3HAKA «CAKpPalIbHOCTH» coxpansercs. Ho
CaKpaJbHOCTh JKWJIMINA 4YEJIOBEKa JOXPUCTHAHCKOM M XPUCTUAHCKOW 3IOX
paznuuHa. J{J1s SA3bIYHMKA €T0 KHIIUINE CAKPAIbHO a Priori, MOCKOJIbKY BO3BEIACHO
B IICHTPAJILHOM CBSIIIEHHOM Me€CTe, YKa3aHHOM Ooramu, KpoMe€ TOro, OHO
HEIIPEMEHHO MOBTOPSIET MOPSAAOK MUPO3IAHHUS.

JIJ1st XpUCTHAHMHA XKWINILE CBATO MTOCTOJIBKY, IIOCKOJIBKY OHO HAXOJUTCS MO/
3amuToil bora, oOeperaromero ero oT BTOPKEHUS YyKUX, CIOCOOHBIX TPUYUHUTD
BpEeJ CcaMOMy OKWIMILY W 4WIeHaM ceMbu. TakuM 00pa3oM, CaKpaJbHOCTh
XPUCTHAHCKOTO JKUJIMIIA MPOSBIIIETCA CKOPEE B €r0 HEMTPUKOCHOBEHHOCTH.

Uro kacaercs K/II «momamHee XO34MCTBO», PENPE3CHTUPYIOUIETO
KJIACCU(PUKALMOHHBIA  NpPHU3HAK  «AEATEIbHOCTB», TO  KOMMYHHKaTHUBHO-
pEJNIEBAaHTHBIM OH SIBJIIETCS CKOPEE JUISl XPUCTUAHCKOIO CO3HAHMSI, KOTJa JAOM — 3TO
y>K€ HE MPOCTO MOCTPOUKA-YKPBITUE, & CEMbsI, OCBSILIECHHAs: OpaKkoM, COBMECTHas
NIeSITEJIbHOCTh €€ WICHOB, HallpaBJIEHHAsl Ha JIOCTH)KEHUE OJIaronoydus.
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